DIRECTIVA 95/16/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 29 de junio de 1995
sobre la aproximacién de las legislaciones de los Estados miembros relativas a los ascensores

EL PARLAMENTO EUROPEOQ Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en particular, su articulo 100 A,

Vista la propuesta de la Comisién (1),

Visto el dictamen del Comité Econdémico y Social (2),

De conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 189 B del Tratado (3), y visto el proyecto comdn
aprobado por el Comité de conciliacién el 17 de mayo de 1995,

Considerando que compete a los Estados miembros garantizar en su territorio la seguridad y la salud de las
personas;

Considerando que el Libro blanco del mercado interior, aprobado por el Consejo Europeo en junio de 1985, prevé
en sus apartados 65 y 68 la utilizacion del nuevo enfoque para la aproximacion de las legislaciones;
Considerando que la Directiva 84/529/CEE del Consejo, de 17 de septiembre de 1984, relativa a la aproximacion
de las legislaciones de los Estados miembros sobre los ascensores movidos eléctrica, hidraulica u
oleoeléctricamente (4), no autoriza la libre circulacién de todos los tipos de ascensores; que las disposiciones
obligatorias de las normativas nacionales para los tipos no incluidos en la Directiva 84/529/CEE constituyen, a
causa de su disparidad, obstaculos al comercio intracomunitario; que, por lo tanto, procede armonizar las
disposiciones nacionales relativas a los ascensores;

Considerando que la Directiva 84/528/CEE del Consejo, de 17 de septiembre de 1984, relativa a la aproximacion
de las legislaciones de los Estados miembros sobre las disposiciones comunes a los aparatos elevadores y de
manejo mecénico (5), constituye la Directiva marco de dos Directivas especificas: la Directiva 84/529/CEE y la
Directiva 86/663/CEE del Consejo, de 22 de diciembre de 1986, sobre aproximacion de las legislaciones de los
Estados miembros relativas a las carretillas automotoras de manutencion (6), derogada por la Directiva 91/368/
CEE del Consejo, de 20 de junio de 1991, por la que se modifica la Directiva 89/392/CEE, relativa a la
aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre méaquinas (7);

Considerando que la Comision adoptd, el 8 de junio de 1995, la Recomendacion 95/216/CE (8) a los Estados
miembros, relativa a la mejora de la seguridad de los ascensores ya instalados;

Considerando que los requisitos esenciales de la presente Directiva s6lo garantizaran el nivel de seguridad
esperado en la medida en que se garantice su cumplimiento mediante los procedimientos adecuados de evaluacion
de la conformidad, elegidos entre los establecidos en la Decision 93/465/CEE del Consejo, de 22 de julio de 1993,
relativa a los mddulos correspondientes a las diversas fases de los procedimientos de evaluacion de la
conformidad y a las disposiciones referentes al sistema de colocacion y utilizacién del marcado «CE» de
conformidad, que van a utilizarse en las directivas de armonizacién técnica (9);

Considerando que los ascensores, 0 algunos de sus componentes de seguridad, que cumplan los requisitos
esenciales de seguridad y de salud de la presente Directiva deben ir provistos de forma visible del marcado «CE»,
a fin de poder ser puestos en el mercado;

Considerando que la presente Directiva define solamente los requisitos esenciales de seguridad y de salud de
caracter general; que, para facilitar a los fabricantes la prueba de la conformidad con dichos requisitos esenciales,
es deseable disponer de normas armonizadas a escala europea respecto a la prevencién de los riesgos propios del
disefio y de la instalacion de los ascensores, que permitan asimismo el control de la conformidad con los
requisitos esenciales; que esas normas armonizadas a escala europea son elaboradas por organismos de Derecho
privado y deben conservar su estatuto de textos no obligatorios; que, a tal efecto, el Comité Europeo de
Normalizacion (CEN) y el Comité Europeo de Normalizacion Electrotécnica (CENELEC) son los organismos
competentes para adoptar las normas armonizadas de acuerdo con las orientaciones generales para la cooperacion
entre la Comisidn y dichos organismos, suscritas el 13 de noviembre de 1984; que, a efectos de la presente
Directiva, una norma armonizada es una especificacién técnica aprobada por uno u otro de dichos organismaos, o
por ambos, por mandato de la Comisién, con arreglo a lo dispuesto en la Directiva 83/189/CEE del Consejo, de
28 de marzo de 1983, por la que se establece un procedimiento de informacion en materia de normas y
reglamentaciones técnicas (1), asi como de acuerdo con las directrices generales anteriormente citadas;
Considerando que procede prever un régimen transitorio que permita a los instaladores poner en el mercado los
ascensores fabricados antes de la fecha de aplicacion de la presente Directiva;

Considerando que la presente Directiva ha sido redactada para cubrir todos los riesgos de los ascensores a los que
se encuentran expuestos los usuarios y los ocupantes de la construccion; que, por consiguiente, esta Directiva se
debera considerar una directiva en el sentido del apartado 3 del articulo 2 de la Directiva 89/106/CEE del
Consejo, de 21 de diciembre de 1988, relativa a la aproximacion de las disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas de los Estados miembros sobre los productos de la construccion (2);

Considerando que, el 20 de diciembre de 1994, se alcanzd un acuerdo sobre un modus vivendi entre el
Parlamento Europeo, el Consejo y la Comisidn relativo a las medidas de ejecucion de los actos adoptados segun el
procedimiento establecido en el articulo 189 B del Tratado CE,



HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

CAPITULO |
Ambito de aplicacién, puesta en el mercado y libre circulacién

Articulo 1

1. La presente Directiva se aplicara a los ascensores en funcionamiento permanente en edificios ya construidos o
en construccidn. Se aplicara también a los componentes de seguridad utilizados en dichos ascensores, cuya lista
figura en el Anexo IV.

2. A efectos de la presente Directiva, se entendera por ascensor todo aparato utilizado en niveles definidos con
ayuda de una cabina que se desplace a lo largo de guias rigidas, cuya inclinacién sobre la horizontal sea superior
a 15 grados, destinada al transporte:

- de personas,

- de personas y de objetos,

- de objetos Unicamente si la cabina es accesible, es decir, si una persona puede entrar en ella sin dificultad y esta
equipada de elementos de mando situados dentro de la cabina o al alcance de una persona que se encuentre en el
interior de la misma.

Los ascensores que se desplacen siguiendo un recorrido totalmente fijo en el espacio, aun si no esta determinado
por guias rigidas, también estaran incluidos en el &mbito de aplicacion de la presente Directiva (por ejemplo, los
ascensores de tijera).

3. Quedan excluidos del &mbito de aplicacion de la presente Directiva:

- las instalaciones de cables, incluidos los funiculares, para el transporte publico o no pablico de personas,

- los ascensores especialmente disefiados y fabricados para fines militares o de mantenimiento del orden,

- los ascensores de los pozos de las minas,

- los elevadores de tramoya teatral,

- los ascensores instalados en medios de transporte,

- los ascensores vinculados a una maquina y destinados exclusivamente al acceso al puesto de trabajo,

- los trenes de cremallera,

- los ascensores de obras de construccion.

4. A los efectos de la presente Directiva,

- el instalador de un ascensor es la persona fisica o juridica que asume la responsabilidad del disefio, fabricacion,
instalacién y puesta en el mercado del ascensor, que coloca el marcado «CE» y que extiende la declaracién «CE»
de conformidad,

- la puesta en el mercado del ascensor tiene lugar cuando el instalador pone el ascensor a disposicién del usuario
por primera vez,

- el componente de seguridad es un componente tal y como se enumera en el Anexo 1V,

- el fabricante de los componentes de seguridad es la persona fisica o juridica que asume la responsabilidad del
disefio y de la fabricacién de los componentes de seguridad, que les coloca el marcado «CE» y que extiende la
declaracion «CE» de conformidad que los acompafia,

- se entendera por «ascensor modelo» un ascensor representativo cuyo expediente técnico muestre cOmo se van a
respetar los requisitos esenciales de seguridad en los ascensores derivados del ascensor modelo en funcién de
parametros objetivos y en el que se utilicen componentes idénticos.

Cualquier variacién autorizada del ascensor modelo respecto de los ascensores derivados del ascensor modelo
deberda hallarse claramente especificada (con valores maximos y minimos) en el expediente técnico.

Se podra demostrar mediante calculos y/o a partir de esquemas de disefio la similitud de una serie de dispositivos
o disposiciones que respondan a los requisitos esenciales de seguridad.

5. Cuando, para un ascensor, los riesgos contemplados en la presente Directiva estén regulados en su totalidad o
en parte, por directivas especificas, la presente Directiva no se aplicard o dejara de aplicarse para dichos
ascensores y para dichos riesgos, desde el momento en que se pongan en aplicacion dichas directivas especificas.

Articulo 2

1. Los Estados miembros tomaran todas las medidas apropiadas para que:

- los ascensores a los que se aplica la presente Directiva s6lo puedan ser puestos en el mercado y puestos en
servicio cuando, estando instalados y mantenidos adecuadamente y siendo utilizados para el fin previsto, no
presenten riesgo para la seguridad o la salud de las personas y, en su caso, la seguridad de los bienes;

- los componentes de seguridad a los que se aplica la presente Directiva sélo puedan ser puestos en el mercado o
puestos en servicio si los ascensores en los que esta prevista su instalacion, estando instalados y mantenidos
adecuadamente y siendo utilizados para el fin previsto, no presentan riesgo para la seguridad o la salud de las
personas y, en su caso, de la seguridad de los bienes.



2. Los Estados miembros tomaran todas las medidas apropiadas para que la persona responsable de la realizacion
del edificio o de la construccién y el instalador del ascensor, por una parte, se informen mutuamente de los datos
necesarios y, por otra parte, adopten las medidas necesarias para el correcto funcionamiento y la seguridad de
utilizacion del ascensor.

3. Los Estados miembros adoptaran todas las medidas necesarias para que no pueda haber en los huecos previstos
para los ascensores otro tipo de conducciones o instalaciones que las requeridas para el funcionamiento o la
seguridad del ascensor.

4. Sin perjuicio de los apartados 1, 2 y 3, las disposiciones de la presente Directiva no afectaran a la facultad de
los Estados miembros de establecer, en cumplimiento del Tratado, los requisitos que consideren necesarios para
garantizar la proteccién de las personas con ocasion de la puesta en servicio y de la utilizacién de los ascensores
de que se trata, siempre que ello no suponga modificaciones de los mismos en relacion con la presente Directiva.
5. Los Estados miembros no pondréan obstaculos, en particular con ocasién de ferias, exposiciones y
demostraciones, a que se presenten ascensores o componentes de seguridad que no cumplan las disposiciones
comunitarias en vigor, siempre que un cartel visible indique con claridad su no conformidad y la imposibilidad de
adquirir dichos ascensores 0 componentes de seguridad antes de que el instalador del ascensor o el fabricante de
los componentes de seguridad -o el representante de este Gltimo establecido en la Comunidad- los hayan adaptado
a las normas. Con ocasién de las demostraciones, deberan adoptarse las medidas de seguridad adecuadas para
garantizar la proteccion de las personas.

Articulo 3

Los ascensores a los que se aplica la presente Directiva deberan cumplir los requisitos esenciales de seguridad y
de salud que figuran en el Anexo I.

Los componentes de seguridad a los que se aplica la presente Directiva deberan cumplir los requisitos esenciales
de seguridad y de salud que figuran en el Anexo | o permitir que los ascensores en los que se instalen cumplan
£50S Mismos requisitos esenciales.

Articulo 4

1. Los Estados miembros no podran prohibir, limitar ni obstaculizar la puesta en el mercado ni la puesta en
servicio en su territorio de ascensores y/o de componentes de seguridad que cumplan lo dispuesto en la presente
Directiva.

2. Los Estados miembros no podran prohibir, limitar u obstaculizar la puesta en el mercado de los componentes
que, mediante la declaracién del fabricante o de su representante establecido en la Comunidad, vayan a
incorporarse a un ascensor al que se aplique la presente Directiva.

Articulo 5

1. Los Estados miembros consideraran conformes al conjunto de las disposiciones de la presente Directiva,
incluidos los procedimientos de evaluacién de la conformidad establecidos en el capitulo I, los ascensores y
componentes de seguridad que estén provistos del marcado «CE» y que dispongan de la declaracion «CE» de
conformidad que se menciona en el Anexo II.

A falta de normas armonizadas, los Estados miembros tomaran las disposiciones que estimen necesarias para que
se pongan en conocimiento de las partes interesadas las normas y especificaciones técnicas nacionales vigentes
que se consideren importantes o Utiles para la correcta aplicacion de los requisitos esenciales de seguridad y de
salud enunciados en el Anexo I.

2. Cuando una norma nacional que trasponga una norma armonizada, cuya referencia se haya publicado en el
Diario Oficial de las Comunidades Europeas, comprenda uno o mas de los requisitos esenciales de seguridad y de
salud, se presumira

- que el ascensor fabricado con arreglo a dicha norma es conforme con los requisitos esenciales pertinentes, o

- que el componente de seguridad fabricado con arreglo a dicha norma permite que el ascensor en el cual se
instale de forma adecuada cumpla los requisitos esenciales pertinentes.

Los Estados miembros publicaran las referencias de las normas nacionales que traspongan las normas
armonizadas.

3. Los Estados miembros velaran por que se tomen las medidas apropiadas para permitir a los interlocutores
sociales influir, a escala nacional, en el proceso de elaboracién y de seguimiento de las normas armonizadas.



Articulo 6

1. Cuando un Estado miembro o la Comision consideren que las normas armonizadas a las que se refiere el
apartado 2 del articulo 5 no cumplen plenamente los correspondientes requisitos esenciales a los que se refiere el
articulo 3, la Comisién o el Estado miembro recurrira al Comité creado por la Directiva 83/189/CEE, exponiendo
sus razones. ElI Comité emitird un dictamen urgente.

A la vista del dictamen del Comité, la Comisién notificard a los Estados miembros si las normas correspondientes
deben ser retiradas o no de las publicaciones a que se refiere el apartado 2 del articulo 5.

2. La Comision podra adoptar cualquier medida adecuada para garantizar la aplicacion practica de manera
uniforme de la presente Directiva segun el procedimiento establecido en el apartado 3.

3. La Comisién estara asistida por un Comité permanente compuesto por los representantes de los Estados
miembros y presidido por un representante de la Comisién.

El Comité permanente adoptara su reglamento interno.

El Representante de la Comisién presentard al Comité permanente un proyecto de medidas. EI Comité emitira su
dictamen sobre dicho proyecto en un plazo que el presidente podra determinar en funcién de la urgencia de la
cuestion de que se trate, mediante votacion cuando sea necesario.

El dictamen se incluird en el acta; ademas, cada Estado miembro tendra derecho a solicitar que su posicién conste
en la misma.

La Comision tendrad lo mas en cuenta posible el dictamen emitido por el Comité permanente e informara al
mismo de la manera en que ha tenido en cuenta dicho dictamen.

4. El Comité permanente podra ademas examinar cualquier cuestion relativa a la aplicacion de la presente
Directiva planteada por su presidente, por iniciativa de éste, 0 a peticion de un Estado miembro.

Articulo 7

1. Cuando un Estado miembro compruebe que un ascensor o un componente de seguridad provisto del marcado
«CE» y utilizado de acuerdo con su finalidad puede poner en peligro la seguridad o la salud de las personas y, en
su caso, la seguridad de los bienes, tomara todas las medidas necesarias para retirarlo del mercado, prohibir su
puesta en el mercado, prohibir su puesta en servicio o limitar su libre circulacion.

El Estado miembro informara inmediatamente a la Comision de esta medida e indicard las razones de su decision
y, en particular, si la no conformidad se debe:

a) al incumplimiento de los requisitos esenciales contemplados en el articulo 3;

b) a una inadecuada aplicacién de las normas contempladas en el apartado 2 del articulo 5;

€) a un vacio en las propias normas contempladas en el apartado 2 del articulo 5.

2. La Comision consultara con las partes interesadas cuanto antes. Cuando la Comisién compruebe, tras esta
consulta, que:

- las medidas resultan justificadas, informara inmediatamente de ello al Estado miembro que hubiere tomado la
iniciativa y a los deméas Estados miembros; si la decision mencionada en el apartado 1 es resultado de una laguna
juridica, la Comision, tras consultar a las partes implicadas, recurrira al Comité mencionado en el apartado 1 del
articulo 6 si el Estado miembro que hubiere adoptado la decision pretendiere mantenerla, € iniciara el
procedimiento a que se refiere el apartado 1 del articulo 6;

- las medidas resultan injustificadas, informara inmediatamente de ello al Estado miembro que hubiere tomado la
iniciativa, asi como al instalador del ascensor, al fabricante de los componentes de seguridad o al representante de
este Ultimo establecido en la Comunidad.

3. Cuando un ascensor o componente de seguridad no conforme lleve el marcado «CE», el Estado miembro
competente tomara las medidas oportunas contra quien haya colocado la marca e informaré de ello a la Comision
y a los demés Estados miembros.

4. La Comisién se cerciorara de que los Estados miembros estén informados del desarrollo y de los resultados del
procedimiento.

CAPITULO Il
Procedimiento de evaluacion de la conformidad

Articulo 8

1. Antes de la puesta en el mercado de los componentes de seguridad cuya lista figura en el Anexo 1V, el
fabricante de un componente de seguridad, o su representante establecido en la Comunidad, deberé:

a) i) bien someter el modelo del componente de seguridad a un examen «CE» de tipo segin el Anexo Vy a
controles de la produccion por parte de un organismo notificado de conformidad con el Anexo Xl,

ii) bien someter el modelo del componente de seguridad a un examen «CE» de tipo segun el Anexo V'y aplicar un
sistema de aseguramiento de calidad segun el Anexo VIII para el control de la produccion,

iii) o bien aplicar un sistema de aseguramiento de calidad total segin el Anexo IX;



b) colocar el marcado «CE» en cada componente de seguridad y expedir una declaracién de conformidad cuyos
elementos figuran en el Anexo Il, teniendo en cuenta las normas establecidas en el Anexo utilizado (Anexo VI,
IX u XI, segun el caso);

c) conservar una copia de la declaracion de conformidad durante un periodo minimo de diez afios a partir de la
Gltima fecha de fabricacién del componente de seguridad.

2. Antes de la puesta en el mercado de un ascensor, éste debera haber sido objeto de uno de los procedimientos
siguientes:

i) o bien, si ha sido disefiado de conformidad con un ascensor que haya sido sometido al examen «CE» de tipo
contemplado en el Anexo V, se construira, instalard y ensayara aplicando

- el control final contemplado en el Anexo VI, o

- el sistema de aseguramiento de calidad contemplado en el Anexo XIl, o

- el sistema de aseguramiento de calidad contemplado en el Anexo XIV.

Los procesos correspondientes a las fases de disefio y construccidn, por una parte, y a la de instalacion y ensayo,
por otra, podran efectuarse con el mismo ascensor,

ii) o bien, si ha sido disefiado de conformidad con un ascensor modelo que haya sido sometido al examen «CE»
de tipo contemplado en el Anexo V, se construira instalard y ensayaré aplicando:

- el control final contemplado en el Anexo VI, o

- el sistema de aseguramiento de calidad contemplado en el Anexo XIl, o

- el sistema de aseguramiento de calidad contemplado en el Anexo X1V,

iii) o bien, si ha sido disefiado de conformidad con un ascensor para el cual se ha aplicado un sistema de
aseguramiento de calidad conforme al Anexo XIII, completado con un control del disefio si éste no es totalmente
conforme a las normas armonizadas, se construird, instalara y ensayara aplicando igualmente:

- el control final contemplado en el Anexo VI, o

- el sistema de aseguramiento de calidad conforme al Anexo XIl, o

- el sistema de aseguramiento de calidad conforme al Anexo XI1V;

iv) bien haber sido sometido al procedimiento de verificacion por unidad contemplado en el Anexo X, por un
organismo notificado;

V) bien haber sido sometido a un sistema de aseguramiento de calidad con arreglo a lo dispuesto en el Anexo
X111, completado por un control del disefio si éste no es totalmente conforme a las normas armonizadas.

En los casos contemplados en los incisos i), ii) y iii), la persona responsable del disefio debera suministrar a la
persona responsable de la construccidn, de la instalacién y de los ensayos, toda la documentacion y las
indicaciones necesarias para que estas ultimas operaciones puedan efectuarse de forma totalmente segura.

3. En todos los casos mencionados en el apartado 2:

- el instalador debera colocar el marcado «CE» en el ascensor y expedir una declaracion de conformidad seguin
los elementos que figuran en el Anexo I, teniendo en cuenta las normas establecidas en el Anexo utilizado
(Anexo VI, X, XII, XII1 6 XIV, segln el caso);

- el instalador del ascensor debera conservar una copia de la declaracion de conformidad durante un periodo
minimo de diez afios a partir de la fecha de la puesta en el mercado del mismo;

- la Comisidn, los Estados miembros y los demas organismos notificados podran obtener, mediante solicitud del
instalador, una copia de la declaracion de conformidad y de las actas de los ensayos relacionados con el control
final.

4. a) Cuando los ascensores o componentes de seguridad sean objeto de otras directivas que se refieran a otros
aspectos y dispongan la colocacién del marcado «CE», éste sefialara que se supone que dichos ascensores o
componentes de seguridad cumplen también las disposiciones de dichas directivas.

b) No obstante, en caso de que una 0 mas de esas directivas autoricen al fabricante a elegir, durante un periodo
transitorio, el sistema que aplicarg, el marcado «CE» sefialara Unicamente la conformidad con las disposiciones
de las directivas aplicadas por el instalador del ascensor o por el fabricante de los componentes de seguridad. En
tal caso, las referencias a esas directivas aplicadas, tal y como se publicaron en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas, deberan incluirse en los documentos, folletos o instrucciones exigidos por dichas
directivas, adjuntos al ascensor o al componente de seguridad.

5. Cuando ni el instalador del ascensor ni el fabricante del componente de seguridad ni su representante
establecido en la Comunidad hayan cumplido las obligaciones de los apartados 1 a 4, estas obligaciones recaeran
sobre toda persona que comercialice en el mercado comunitario el ascensor o el componente de seguridad. Las
mismas obligaciones se aplicaran a quien fabrique el ascensor o el componente de seguridad para su uso propio.

Articulo 9

1. Los Estados miembros notificaran a la Comisién y a los demas Estados miembros los organismos designados
para efectuar los procedimientos contemplados en el articulo 8, asi como las tareas especificas y los
procedimientos de examen para los que dichos organismos hayan sido designados y los nimeros de identificacion
que la Comisidn les haya asignado previamente.



La Comision publicard, con caracter informativo, en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas una lista de
los organismos notificados con sus nimeros de identificacidn asi como las tareas para las cuales hayan sido
notificados, y se encargara de la actualizacion de dicha lista.

2. Los Estados miembros aplicaran los criterios previstos en el Anexo VII para la evaluacion de los organismos
notificados. Se supondra que los organismos que satisfagan los criterios de evaluacion previstos en las normas
armonizadas pertinentes responden a dichos criterios.

3. Un Estado miembro que haya notificado un organismo deberé retirar su notificacion cuando constate que dicho
organismo ya no satisface los criterios contemplados en el Anexo VII. Informaré de ello inmediatamente a la
Comision y a los demas Estados miembros.

CAPITULO Il
Marcado «CE»

Articulo 10

1. El marcado «CE» de conformidad estara compuesto de las iniciales «CE». En el Anexo Il figura el modelo
que se utilizara.

2. El marcado «CE» debera ponerse en toda cabina de ascensor de manera clara y visible, de conformidad con el
punto 5 del Anexo I, y sobre cada uno de los componentes de seguridad cuya lista figura en el Anexo IV o, si ello
no fuera posible, sobre la etiqueta que acompafie al componente de seguridad.

3. Queda prohibido colocar en los ascensores o sobre los componentes de seguridad marcados que puedan inducir
a error a terceros en relacién con el significado o el logotipo del marcado «CE». Podréa colocarse en los
ascensores 0 sobre los componentes de seguridad cualquier otro marcado, a condicion de no reducir la visibilidad
ni la legibilidad del marcado «CE».

4. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 7:

a) cuando un Estado miembro compruebe que se ha colocado indebidamente el marcado «CE», recaeré en el
instalador del ascensor, en el fabricante del componente de seguridad o en el representante de este Gltimo
establecido en la Comunidad, la obligacién de restablecer la conformidad del producto en lo que se refiere a las
disposiciones sobre el marcado «CE» y de poner fin a tal infraccién en las condiciones establecidas por dicho
Estado miembro;

b) en caso de que se persistiera en la no conformidad, el Estado miembro debera tomar todas las medidas
necesarias para restringir o prohibir la puesta en el mercado del componente de seguridad de que se trate o
retirarlo del mercado y prohibir la utilizacion del ascensor e informar a los deméas Estados miembros, con arreglo
a los procedimientos establecidos en el apartado 4 del articulo 7.

CAPITULO IV
Disposiciones finales

Articulo 11

Toda decision adoptada en aplicacion de la presente Directiva y que suponga una restriccion:

- de la puesta en el mercado, la puesta en servicio o la utilizacion del ascensor,

- de la puesta en el mercado o puesta en servicio del componente de seguridad

deberd motivarse de forma precisa. Dicha decisién serd notificada lo antes posible al interesado, indicando las
posibles vias de recurso de acuerdo con la legislacion en vigor en el Estado miembro correspondiente y los plazos
en que deba presentarse dicho recurso.

Articulo 12

La Comision tomara las medidas necesarias para que pueda disponerse de los repertorios de todas las decisiones
pertinentes relativas a la aplicacién de la presente Directiva.

Articulo 13
Quedan derogadas con efectos a partir del 1 de julio de 1999 las Directivas 84/528/CEE y 84/529/CEE.
Articulo 14

La presente Directiva es una directiva en el sentido del apartado 3 del articulo 2 de la Directiva 89/106/CEE, por
lo que respecta a los aspectos relacionados con la instalacion del ascensor.



Articulo 15

1. Los Estados miembros adoptaran y publicaran antes del 1 de enero de 1997 las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas necesarias para dar cumplimiento a lo establecido en la presente Directiva.
Informaran de ello inmediatamente a la Comision.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones, éstas incluirdn una referencia a la presente Directiva
0 irdn acompafiadas de dicha referencia en su publicacion oficial. Los Estados miembros estableceran las
modalidades de la mencionada referencia.

Aplicaran dichas disposiciones a partir del 1 de julio de 1997.

2. Los Estados miembros permitiran, durante un periodo que expiraré el 30 de junio de 1999,

- la puesta en el mercado y la puesta en servicio de ascensores,

- la puesta en el mercado y la puesta en servicio de componentes de seguridad

que se ajusten a las normativas en vigor en sus respectivos territorios en la fecha de adopcion de la presente
Directiva.

3. Los Estados miembros comunicaran a la Comision el texto de las disposiciones de Derecho interno que
adopten en el ambito regulado por la presente Directiva.

Articulo 16

A mas tardar el 30 de junio de 2002 la Comisién estudiara de nuevo, consultando con el Comité a que se refiere
el apartado 3 del articulo 6 y basdndose en informes que presentaran los Estados miembros, el funcionamiento de
los procedimientos establecidos en la presente Directiva y, si procediera, presentard cuantas propuestas de
modificacién resulten adecuadas.

Articulo 17
Los destinatarios de la presente Directiva seran los Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 29 de junio de 1995.
Por el Parlamente Europeo

El Presidente

K. HAENSCH

Por el Consejo

El Presidente

M. BARNIER
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ANEXO |

REQUISITOS ESENCIALES DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVOS AL DISENO Y FABRICACION DE
LOS ASCENSORES Y DE LOS COMPONENTES DE SEGURIDAD



OBSERVACIONES PRELIMINARES

1. Las obligaciones establecidas por los requisitos esenciales de seguridad y de salud s6lo se aplicaran cuando
para el ascensor o el componente de seguridad de que se trate exista el riesgo correspondiente al ser utilizado en
las condiciones previstas por el instalador del ascensor o el fabricante de los componentes de seguridad.

2. Los requisitos esenciales de seguridad y salud contenidos en la Directiva son imperativos. No obstante, dado el
actual estado de la técnica, es posible que no se consigan los objetivos que fijan dichos requisitos. En ese caso, y
en la medida de lo posible, el ascensor o el componente de seguridad debera estar disefiado y fabricado para
acercarse a dichos objetivos.

3. El fabricante del componente de seguridad y el instalador del ascensor estaran obligados a analizar dichos
riesgos para indagar cuales de estos riesgos puede presentar su producto; deberdn proceder seguidamente a su
disefio y fabricacion teniendo en cuenta el anélisis efectuado.

4. Con arreglo al articulo 14, se aplicaran a los ascensores los requisitos esenciales de la Directiva 89/106/CEE
no incluidos en la presente Directiva.

1. GENERALIDADES

1.1. Aplicacion de la Directiva 89/392/CEE maodificada por las Directivas 91/368/CEE, 93/44/CEE y 93/68/CEE
Cuando exista el riesgo correspondiente y no se contemple en el presente Anexo, se aplicaran los requisitos
esenciales de seguridad y salud del Anexo | de la Directiva 89/392/CEE. En todos los casos sera de aplicacion el
requisito esencial del punto 1.1.2. del Anexo | de la Directiva 89/392/CEE.

1.2. Cabina

La cabina debera estar disefiada y fabricada de forma que su espacio y resistencia correspondan al nimero
méaximo de personas y a la carga nominal del ascensor fijados por el instalador.

Cuando el ascensor se destine al transporte de personas y sus dimensiones lo permitan, la cabina estara disefiada
y fabricada de forma que, por sus caracteristicas estructurales, no dificulte o impida el acceso a la misma o su
utilizacién por los minusvalidos, y permita toda adaptacién destinada a facilitar su utilizacion por estas personas.
1.3. Elementos de suspension y elementos de sustentacion

Tanto los elementos de suspension y/o de sustentacion de la cabina, sus sujeciones y todas sus terminaciones,
deberan elegirse y disefiarse de forma que garanticen un nivel de seguridad global adecuado y reduzcan al
méaximo el riesgo de caida de la cabina, tomando en consideracién las condiciones en las que se utilice, los
materiales empleados y las condiciones de fabricacion.

En los casos en los que la suspension de la cabina se efectle por medio de cables o cadenas, el nimero de cables o
cadenas independientes serd por lo menos de dos, con sus respectivos sistemas de enganche. Estos cables y
cadenas no deberan poseer mas empalmes ni ajustes que los necesarios para su fijacion o enrollamiento.

1.4. Control de las solicitaciones (incluido el exceso de velocidad)

1.4.1. Los ascensores estaran disefiados, fabricados e instalados de manera que no se pueda activar el mando de
puesta en movimiento siempre que la carga sobrepase el valor nominal.

1.4.2. Los ascensores deberan poseer un dispositivo que limite el exceso de velocidad.

Estos requisitos no se aplicaran a los ascensores que por el disefio del sistema de arrastre no puedan nunca
sobrepasar una velocidad dada.

1.4.3. Los ascensores rapidos deberan estar equipados de un dispositivo de control y mando de la velocidad.
1.4.4. Los ascensores que utilicen poleas de friccion deberan estar disefiados de tal forma que quede garantizada
la estabilidad de los cables de traccion sobre la polea.

1.5. Maquinaria

1.5.1. Todos los ascensores para personas deberan contar con una maquinaria propia. Este requisito no afecta a
los ascensores en los que los contrapesos estén sustituidos por una segunda cabina.

1.5.2. El instalador del ascensor debera prever que la maquinaria y los dispositivos asociados del mismo no sean
accesibles, excepto para los trabajos de mantenimiento y los casos de emergencia.

1.6. Mandos

1.6.1. Los mandos de los ascensores para minusvalidos no acompafiados deberan estar disefiados y dispuestos de
forma adecuada.

1.6.2. La funcidn de los mandos estara claramente sefialada.

1.6.3. Los circuitos de llamada de un grupo de ascensores podran ser comunes o estar interconectados.

1.6.4. El material eléctrico deberd instalarse y conectarse de forma que:

- quede excluida cualquier confusién con los circuitos que no pertenezcan al ascensor,

- pueda conmutarse en carga la alimentacion de energia,

- los movimientos del ascensor dependan de mecanismos de seguridad instalados en un circuito de mando con
seguridad propia,

- un fallo de la instalacién eléctrica no produzca situaciones peligrosas.



2. RIESGOS PARA LAS PERSONAS QUE ESTEN FUERA DE LA CABINA

2.1. El ascensor deberé estar disefiado y fabricado de forma que sea imposible el acceso al hueco recorrido por el
ascensor, excepto para los trabajos de mantenimiento y los casos de emergencia. Debera imposibilitarse la
utilizacién ordinaria del ascensor antes de que una persona se encuentre en dicho hueco.

2.2. El ascensor debera ser disefiado y fabricado para impedir el riesgo de aplastamiento cuando la cabina esté en
una de sus posiciones extremas.

Se logra este objetivo mediante un espacio libre o refugio més alla de las posiciones extremas.

No obstante, en casos excepcionales, y ofreciendo a los Estados miembros la posibilidad de dar un acuerdo previo,
en particular en inmuebles ya existentes, si fuere imposible aplicar esta solucidn, podran preverse otros medios
apropiados a fin de evitar este riesgo.

2.3. Los niveles de entrada y salida de la cabina deberan estar equipados con puertas en los rellanos cuya
resistencia mecénica sea la suficiente segun las condiciones de utilizacion previstas.

Un dispositivo de interbloqueo debera impedir, cuando el ascensor esté funcionando normalmente:

- el movimiento de la cabina, inducido o no, cuando no estén cerradas y bloqueadas todas las puertas de los
rellanos,

- la apertura de una de las puertas de los rellanos si la cabina no se ha parado o si no se encuentra en un rellano
previsto a tal fin.

No obstante, se admiten los movimientos con las puertas abiertas cuando éstos se realicen a fin de situar el
ascensor al nivel de los rellanos, en zonas determinadas, y siempre que la velocidad esté controlada.

3. RIESGOS PARA LAS PERSONAS SITUADAS DENTRO DE LA CABINA

3.1. Las cabinas de los ascensores deberan estar completamente cerradas por paredes macizas incluidos el suelo y
el techo, con excepcion de los orificios de ventilacién, y equipadas de puertas macizas. Las puertas de las cabinas
deberan disefiarse e instalarse de forma que la cabina no pueda efectuar ningin movimiento, salvo los
movimientos de puesta a nivel contemplados en el parrafo tercero del punto 2.3, si no estan cerradas las puertas,
y de modo que se detenga en caso de apertura de las mismas.

Las puertas de las cabinas deberan permanecer cerradas y bloqueadas en caso de pararse el ascensor entre dos
niveles, si existiere un riesgo de caida entre la cabina y el hueco, o en caso de ausencia de hueco.

3.2. El ascensor deberé estar provisto de dispositivos que, en caso de interrumpirse el suministro de energia o de
averia de componentes, impidan su caida libre 0 movimientos ascendentes incontrolados de la cabina.

El dispositivo destinado a impedir la caida libre de la cabina debera ser independiente de los elementos de
suspensién de la cabina.

Este dispositivo debera ser capaz de detener la cabina en las condiciones de carga nominal y velocidad méxima
previstas por el instalador del ascensor. La parada debida a la accidn de dicho dispositivo no debera provocar una
desaceleracién peligrosa para los ocupantes en todos los casos de carga.

3.3. Deberan instalarse dispositivos amortiguadores de la marcha entre el fondo del hueco y el suelo de la cabina.
En este caso, se medira el espacio libre citado en el punto 2.2 estando los amortiguadores totalmente
comprimidos.

Este requisito no se aplicara a los ascensores cuya cabina, debido al disefio del sistema de arrastre, no pueda
entrar en el espacio libre previsto en el punto 2.2.

3.4. Los ascensores deberan disefiarse y fabricarse de forma que no puedan ponerse en movimiento si no estan en
situacion de funcionar los dispositivos mencionados en el punto 3.2.

4. OTROS RIESGOS

4.1. Cuando estén motorizadas, las puertas de los rellanos, las puertas de las cabinas o el conjunto de unas y otras
deberan estar equipadas de un dispositivo que evite el peligro de aplastamiento mientras se mueven.

4.2. Las puertas de los rellanos, cuando deban contribuir a la proteccion del edificio contra los incendios,
incluidas aquellas que contengan partes acristaladas, deberén presentar una adecuada resistencia al fuego,
caracterizada por su integridad y sus propiedades de aislamiento (no propagacion de la llama) y de transmision
del calor (radiacién térmica).

4.3. Los posibles contrapesos deberan ser instalados de manera que se evite todo riesgo de colisién con la cabina o
de caida sobre ésta.

4.4. Los ascensores deberan estar equipados con medios que permitan liberar y evacuar a las personas retenidas
en la cabina.

4.5. Las cabinas estaran dotadas de un equipo de comunicacion bidireccional que permita una comunicacion
permanente con un servicio de intervencion rapida.

4.6. Los ascensores deberan disefiarse y fabricarse de forma que, en caso de superacion de la temperatura maxima
prevista por el instalador del ascensor en el local de la méaquina, puedan finalizar los movimientos en curso pero
no reaccionen a nuevas 6rdenes de los mandos.

4.7. Las cabinas deberan disefiarse y fabricarse de manera que garanticen una ventilacion suficiente para los
ocupantes, incluso en caso de parada prolongada.

4.8. Las cabinas deberan disponer de una iluminacidn suficiente que se ponga en marcha cuando se utilicen o
cuando tengan abierta una puerta; ademas, las cabinas contardn con una iluminacién de socorro.



4.9. Los medios de comunicacion previstos en el punto 4.5 y la iluminacién de socorro prevista en el punto 4.8
deberan disefiarse y fabricarse de manera que funcionen incluso cuando falte por completo el suministro normal
de energia. Su tiempo de funcionamiento debera ser suficiente para permitir la intervenciéon normal de los
servicios de socorro.

4.10. El circuito de mando de los ascensores utilizables en caso de incendio debera disefiarse y fabricarse de modo
que pueda condenarse el servicio de determinados niveles y permitir un control prioritario del ascensor por parte
de los equipos de socorro.

5. MARCADO

5.1. Ademas de las indicaciones minimas que se requieren para toda maquina con arreglo al punto 1.7.3 del
Anexo | de la Directiva 89/392/CEE, todas las cabinas deberan ir provistas de una placa bien visible que indique
claramente la carga nominal en kilogramos y el nimero maximo de personas cuyo transporte se autoriza.

5.2. Cuando el aparato esté disefiado para que las personas retenidas en la cabina puedan liberarse sin ayuda
exterior, las instrucciones al efecto deberan ser claras y figurar de forma visible en la cabina.

6. INSTRUCCIONES DE USO

6.1. Los componentes de seguridad citados en el Anexo IV irdn acompafiados de un manual de instrucciones
redactado en una lengua oficial del Estado miembro del instalador del ascensor o en otra lengua comunitaria
aceptada por éste, de forma que:

- el montaje,

- la conexion,

- el ajuste,

- el mantenimiento

puedan efectuarse eficazmente y sin peligro.

6.2. Cada ascensor ir4 acompafiado de una documentacion redactada en la lengua o lenguas oficiales de la
Comunidad, las cuales podran ser determinadas, de conformidad con el Tratado, por el Estado miembro en que se
instale el ascensor. Dicha documentacién constard como minimo:

- de un manual de instrucciones que contenga los planos y esquemas necesarios para el uso corriente, asi como
los necesarios para el mantenimiento, la inspeccidn, la reparacién, las revisiones periddicas y las operaciones de
socorro citadas en el punto 4.4;

- de un cuaderno de incidencias, en el que se podran anotar las reparaciones y, en su caso, las revisiones
periddicas.

ANEXO Il

A. Contenido de la declaracién «CE» de conformidad para los componentes de seguridad (1)

La declaracion «CE» de conformidad debera incluir los elementos siguientes:

- nombre, apellidos y direccién del fabricante de los componentes de seguridad (2),

- en su caso, nombre, apellidos y direccidn de su representante establecido en la Comunidad (2),

- descripcidn del componente de seguridad, designacion del tipo o de la serie y, si existiere, niUmero de serie,
- funcién de seguridad ejercida por el componente de seguridad, si ésta no se dedujera claramente de la
descripcion,

- afio de fabricacion del componente de seguridad,

- todas las disposiciones pertinentes que satisface el componente de seguridad,

- en su caso, referencia a las normas armonizadas utilizadas,

- en su caso, nombre, direccidén y namero de identificacion del organismo notificado que haya efectuado el
examen «CE» de tipo, de conformidad con los incisos i) e ii) de la letra a) del apartado 1 del articulo 8,

- en su caso, referencia de la certificacion «CE» de tipo expedida por dicho organismo notificado,

- en su caso, nombre, direccion y nimero de identificacion del organismo notificado que haya realizado el control
de la produccién, de acuerdo con el inciso ii) de la letra a) del apartado 1 del articulo 8,

- en su caso, nombre, direccion y nimero de identificacién del organismo notificado que haya controlado el
sistema de aseguramiento de calidad aplicado por el fabricante de acuerdo con el inciso iii) de la letra a) del
apartado 1 del articulo 8,

- identificacion del firmante habilitado por el fabricante de los componentes de seguridad para actuar en su
nombre, o de su representante establecido en la Comunidad.

B. Contenido de la declaracion «CE» de conformidad para los ascensores ya instalados (3)

La declaracion «CE» de conformidad debera incluir los siguientes elementos:

- nombre, apellidos y direccion del instalador del ascensor (4),

- descripcidn del ascensor, denominacion del tipo o de la serie, nimero de serie y direccién en la que se haya
montado el ascensor,

- aflo de instalacion del ascensor,

- todas las disposiciones pertinentes que cumple dicho ascensor,

- en su caso, referencia a las normas armonizadas utilizadas,



- en su caso, nombre, direccion y nimero de identificacién del organismo notificado que haya realizado el
examen «CE» de tipo del modelo del ascensor, de conformidad con los incisos i) y ii) del apartado 2 del articulo
8,

- en su caso, referencia de la certificacion «CE» de tipo,

- en su caso, nombre, direccion y nimero de identificacién del organismo notificado que haya realizado la
verificacion del ascensor mencionada en el inciso iv) del apartado 2 del articulo 8,

- en su caso, nombre, direccion y nimero de identificacién del organismo notificado que haya realizado el control
final del ascensor a que se refiere el primer guion de los incisos i), ii) y iii) del apartado 2 del articulo 8,

- en su caso, nombre, direccion y nimero de identificacién del organismo notificado que haya realizado el control
del sistema de aseguramiento de calidad aplicado por el instalador de conformidad con el segundo y tercer
guiones de los incisos i), ii), iii) y v) del apartado 2 del articulo 8,

- identificacion del firmante habilitado por el instalador del ascensor para actuar en su nombre.

(1) Esta declaracion debera estar redactada en la misma lengua que el manual de instrucciones mencionado en el
punto 6.1 del Anexo I, y escrita 0 bien a maquina o bien en caracteres de imprenta.

(2) Razon social y direccion completa. Cuando se trate del representante, se indicard asimismo la razén social y
la direccion del fabricante de los componentes de seguridad.

(3) Esta declaracion debera estar redactada en la misma lengua que el manual de instrucciones mencionado en el
punto 6.2 del Anexo I, y escrita bien a maquina o bien en letra de imprenta.

(4) Razdn social y direccion completa.

ANEXO 11

MARCADO «CE» DE CONFORMIDAD

El marcado «CE» de conformidad estara compuesto de las iniciales «CE», segln el modelo siguiente:
>REFERENCIA A UN FILM>

En caso de reducirse o aumentarse el tamafio del marcado «CE», deberan conservarse las proporciones de este
logotipo.

Los diferentes elementos del marcado «CE» deberéan tener una misma dimension vertical apreciablemente igual,
que no serd inferior a 5 mm. Se autorizan excepciones a la dimension minima en el caso de componentes de
seguridad de pequefio tamafio.

El marcado «CE» ira seguido del nimero de identificacion del organismo notificado que intervenga en el marco
de:

- los procedimientos a que se refieren los incisos ii) o iii) de la letra a) del apartado 1 del articulo 8,

- los procedimientos a que se refiere el apartado 2 del articulo 8.

ANEXO IV

LISTA DE LOS COMPONENTES DE SEGURIDAD A QUE SE REFIEREN EL APARTADO 1 DEL ARTICULO
1Y EL APARTADO 1 DEL ARTICULO 8

1. Dispositivos de blogqueo de las puertas de los rellanos.

2. Dispositivos para prevenir la caida mencionados en el punto 3.2 del Anexo |, que impiden la caida de la cabina
o los movimientos ascendentes incontrolados.

3. Dispositivos de limitacion del exceso de velocidad.

4. a) Amortiguadores de acumulacion de energia:

- bien de caracteristica no lineal,

- 0 bien con amortiguacion del retroceso;

b) amortiguadores de disipacion de energia.

5. Componentes de seguridad sobre gatos de los circuitos hidraulicos de potencia, cuando se utilizan como
dispositivos para prevenir la caida.

6. Dispositivos eléctricos de seguridad en forma de interruptores de seguridad que contengan componentes
electrénicos.

ANEXO V

EXAMEN «CE» DE TIPO (Médulo B)
A. Examen «CE» de tipo para los componentes de seguridad



1. El examen «CE» de tipo es el procedimiento mediante el cual un organismo notificado comprueba y certifica
que un ejemplar representativo de un componente de seguridad permitira al ascensor en el que se monte
correctamente cumplir las disposiciones pertinentes de la Directiva.

2. El fabricante del componente de seguridad, o su representante establecido en la Comunidad, presentara la
solicitud de examen «CE» de tipo ante el organismo notificado que él mismo elija.

La solicitud incluiré:

- nombre, apellidos y direccion del fabricante del componente de seguridad vy, si la solicitud la presenta un
representante autorizado, también el nombre, los apellidos y la direccion de este Gltimo, junto con el lugar de
fabricacion de los componentes de seguridad,

- una declaracion escrita en la que se especifique que la misma solicitud no se ha presentado a ningun otro
organismo notificado,

- la documentacion técnica,

- un ejemplar representativo del componente de seguridad o bien la indicacion del lugar en donde éste puede ser
examinado. El organismo notificado podra solicitar, previa justificacion, otros ejemplares.

3. La documentacidn técnica debera permitir la evaluacion de la conformidad y la aptitud del componente de
seguridad para hacer que el ascensor en el que se monte correctamente se ajuste a las disposiciones de la
Directiva.

En la medida en que sea necesario para la evaluacion de la conformidad, la documentacion técnica incluird los
elementos siguientes:

- una descripcidn general del componente de seguridad, incluido su ambito de utilizacién (en particular, los
posibles limites de velocidad, de carga y de energia) y las condiciones de la misma (en particular, atmésferas
potencialmente explosivas, exposicién a factores climaticos),

- planos o esquemas de disefio y fabricacion,

- los requisitos esenciales previstos y la solucion adoptada para cumplirlos (por ejemplo: norma armonizada),

- si ha lugar, los resultados de los ensayos o de los célculos realizados por el fabricante o subcontratados por éste,
- un ejemplar de las instrucciones de montaje de los componentes de seguridad,

- las disposiciones que se adoptaran en la fabricacion para garantizar la conformidad de los componentes de
seguridad fabricados en serie con el componente de seguridad examinado.

4. El organismo notificado:

- examinard la documentacion técnica para evaluar su aptitud para alcanzar los fines propuestos,

- examinara el componente de seguridad para comprobar que se ajusta a lo indicado en la documentacion técnica,
- realizara o hard realizar los controles apropiados y los ensayos necesarios para comprobar si las soluciones
adoptadas por el fabricante del componente de seguridad cumplen los requisitos de la Directiva y permiten que el
componente de seguridad realice su funcidn, cuando esté correctamente montado en un ascensor.

5. Si el ejemplar representativo del componente de seguridad cumple las disposiciones de la Directiva que le sean
aplicables, el organismo notificado expedira al solicitante un certificado de examen «CE» de tipo. El certificado
incluira el nombre y la direccién del fabricante de dicho componente de seguridad, las conclusiones del control,
las condiciones de validez del certificado y los datos necesarios para identificar el tipo aprobado.

La Comision, los Estados miembros y los demas organismos notificados podran obtener una copia del certificado
y, presentando una solicitud motivada, una copia de la documentacion técnica y de las actas de los exdmenes,
calculos o ensayos efectuados. Si el organismo notificado se niega a expedir el certificado «CE» de tipo al
fabricante, deberd motivar su denegacion de forma detallada. Se debera establecer un procedimiento de recurso.
6. El fabricante del componente de seguridad, o su representante establecido en la Comunidad, informara al
organismo notificado de cualquier modificacion, por pequefia que ésta sea, que haya introducido o vaya a
introducir en el componente de seguridad aprobado, incluidas las nuevas extensiones o variantes no precisadas en
la documentacidn técnica inicial (véase a este respecto el primer guién del punto 3). El organismo notificado
estudiard dichas modificaciones e informara al solicitante de si el certificado de examen «CE» de tipo sigue
siendo valido (1).

7. Cada organismo notificado comunicara a los Estados miembros la informacion pertinente sobre:

- los certificados de examen «CE» de tipo que haya expedido,

- los certificados de examen «CE» de tipo que haya retirado.

Ademas, cada organismo notificado comunicara a los deméas organismos notificados la informacion pertinente
relativa a los certificados de examen «CE» de tipo que haya retirado.

8. El certificado de examen «CE» de tipo, la documentacién y la correspondencia sobre los procedimientos de
examen «CE» de tipo se redactaran en una lengua oficial del Estado miembro en el que esté establecido el
organismo natificado o en una lengua que éste acepte.

9. El fabricante del componente de seguridad o su representante debera conservar una copia de los certificados de
examen «CE» de tipo y de sus complementos junto con la documentacién técnica durante diez afios a partir de la
Gltima fecha de fabricacién del componente de seguridad.



Si ni el fabricante de un componente de seguridad ni su representante estan establecidos en la Comunidad, la
obligacién de conservar disponible la documentacion técnica corresponderd a la persona responsable de la puesta
en el mercado del componente de seguridad en el mercado comunitario.

B. Examen «CE» de tipo para los ascensores

1. El examen «CE» de tipo es el procedimiento mediante el cual un organismo notificado comprueba y certifica
que un ascensor modelo o un ascensor respecto del cual no se ha previsto ninguna extensién ni variante cumple
las disposiciones de la Directiva.

2. La solicitud de examen «CE» de tipo del ascensor la presentara el instalador del ascensor ante el organismo
notificado que él mismo elija.

La solicitud incluira:

- el nombre, los apellidos y la direccion del instalador del ascensor,

- una declaracion escrita en la que se especifique que la misma solicitud no se ha presentado a ningn otro
organismo notificado,

- la documentacion técnica,

- la indicacion del lugar en donde el ascensor modelo puede ser examinado. Este debera incluir los elementos de
los extremos y comunicar al menos tres niveles (alto, bajo e intermedio).

3. La documentacién técnica debera permitir la evaluacion de la conformidad del ascensor con las disposiciones
de la Directiva y la comprensién de su disefio y funcionamiento.

En la medida en que sea necesario para la evaluacion de la conformidad, la documentacion técnica incluira los
elementos siguientes:

- una descripcion general del ascensor modelo. La documentacion técnica indicara claramente todas las
posibilidades de extension que ofrezca el ascensor modelo presentado a examen (véase el apartado 4 del articulo
1),

- planos o esquemas de disefio y de fabricacion,

- los requisitos esenciales previstos y la solucion adoptada para cumplirlos (por ejemplo: norma armonizada),

- una copia de las declaraciones de conformidad «CE» relativas a los componentes de seguridad utilizados en la
fabricacion del ascensor,

- si ha lugar, los resultados de los ensayos o de los célculos realizados por el fabricante o subcontratados por éste,
- un ejemplar de las instrucciones de utilizacion del ascensor,

- las disposiciones que se adoptaran para la instalacion a fin de garantizar la conformidad del ascensor fabricado
en serie con las disposiciones de la Directiva.

4. El organismo notificado:

- examinara la documentacion técnica para evaluar su aptitud para alcanzar los fines propuestos,

- examinara el ascensor modelo para comprobar que se ajusta a lo indicado en la documentacion técnica,

- realizard o hard realizar los controles apropiados y los ensayos necesarios para comprobar que las soluciones
adoptadas por el instalador del ascensor cumplen los requisitos de la Directiva y permiten que el ascensor se
ajuste a los mismos.

5. Si el ascensor modelo cumple las disposiciones de la Directiva que le sean aplicables, el organismo notificado
expedira al solicitante un certificado de examen «CE» de tipo. El certificado incluira el nombre y la direccién del
instalador del ascensor, las conclusiones del control, las condiciones de validez del certificado y los datos
necesarios para identificar el tipo aprobado.

La Comisidn, los Estados miembros y los demas organismos notificados podran obtener una copia del certificado
y, presentando una solicitud motivada, una copia de la documentacion técnica y de las actas de los examenes,
calculos o ensayos efectuados.

Si el organismo notificado se niega a expedir el certificado de examen «CE» de tipo al fabricante, deberd motivar
su denegacion de forma detallada. Se debera establecer un procedimiento de recurso.

6. El instalador del ascensor informara al organismo notificado de cualquier modificacién, por pequefia que ésta
sea, que haya introducido o vaya a introducir en el ascensor aprobado, incluidas las nuevas extensiones o
variantes no precisadas en la documentacion técnica inicial (véase a este respecto el primer guién del punto 3). El
organismo notificado estudiard dichas modificaciones e informaré al solicitante de si el certificado de examen
«CE» de tipo sigue siendo valido (1).

7. Cada organismo notificado comunicara a los Estados miembros la informacion pertinente sobre:

- los certificados de examen «CE» de tipo que haya expedido,

- los certificados de examen «CE» de tipo que haya retirado.

Ademas, cada organismo notificado comunicaré a los demas organismos notificados la informacion pertinente
relativa a los certificados de examen «CE» de tipo que haya retirado.

8. El certificado de examen «CE» de tipo, la documentacién y la correspondencia sobre los procedimientos de
examen «CE» de tipo, se redactaran en una lengua oficial del Estado miembro en el que esté establecido el
organismo notificado o en una lengua que éste acepte.



9. El instalador del ascensor conservara una copia de los certificados de examen «CE» de tipo y de sus
complementos junto con la documentacién técnica durante un plazo de diez afios a partir de la Gltima fecha de
fabricacion del ascensor conforme al ascensor modelo.

(1) Si el organismo notificado lo estima necesario podré optar por expedir un complemento del certificado
original de examen «CE» de tipo, o bien por pedir que se presente una nueva solicitud.

(1) Si el organismo notificado lo estima necesario podra optar por expedir un complemento del certificado
original de examen «CE» de tipo, o bien por pedir que se presente una nueva solicitud.

ANEXO VI

CONTROL FINAL

1. El control final es el procedimiento mediante el cual el instalador del ascensor que cumple las disposiciones
del punto 2 se cerciora y declara que el ascensor que se pone en el mercado cumple los requisitos de la Directiva.
El instalador del ascensor colocara el marcado «CE» en la cabina de cada ascensor y extendera una declaracién
«CE» de conformidad.

2. El instalador del ascensor tomara todas las medidas necesarias para que el ascensor que se comercializa se
ajuste al ascensor modelo descrito en el certificado de examen «CE» de tipo y cumpla los requisitos esenciales de
seguridad y salud que le sean aplicables.

3. El instalador del ascensor conservard una copia de la declaracion «CE» de conformidad y del certificado de
control final a que se refiere el punto 6 durante un periodo de al menos diez afios a partir de la comercializacién
del ascensor.

4. El instalador del ascensor elegira el organismo notificado que realizard o haré realizar el control final del
ascensor que vaya a ser puesto en el mercado. Para comprobar la conformidad del ascensor con los
correspondientes requisitos de la Directiva se realizaran el control y los ensayos adecuados, definidos en las
normas aplicables contempladas en el articulo 5 de la Directiva, o0 ensayos equivalentes.

Dichos controles y ensayos se referiran principalmente a:

a) examen de la documentacién para comprobar que el ascensor se ajusta al ascensor modelo aprobado con
arreglo a la parte B del Anexo V;

b) - funcionamiento del ascensor vacio y con carga maxima, para comprobar el correcto montaje y el buen
funcionamiento de los dispositivos de seguridad (extremo del recorrido, bloqueos, etc.),

- funcionamiento del ascensor vacio y con carga maxima, para comprobar el correcto funcionamiento de los
dispositivos de seguridad en caso de interrupcion del suministro de energia,

- ensayo estatico con una carga de 1,25 veces la carga nominal.

La carga nominal ser& la mencionada en el punto 5 del Anexo I.

Después de estos ensayos, el organismo notificado comprobara que no se ha producido ninguna deformacién ni
deterioro que pongan en peligro la utilizacién del ascensor.

5. El organismo notificado deberé recibir la siguiente documentacién;

- el plano de conjunto del ascensor,

- los planos y esquemas necesarios para el control final, sobre todo los esquemas de los circuitos de mando,

- un ejemplar de las instrucciones de utilizacién citadas en el punto 6.2. del Anexo I.

El organismo notificado no podréa exigir planos detallados o informacidn precisa que no sean necesarios para
comprobar la conformidad del ascensor que se vaya a comercializar con el ascensor modelo descrito en la
declaracion de examen «CE» de tipo.

6. Si el ascensor cumple las disposiciones de la Directiva, el organismo notificado colocara o hara colocar su
namero de identificacion al lado del marcado «CE», de conformidad con el Anexo 11, y expedird un certificado
de control final en el que constaran los controles y ensayos efectuados.

El organismo notificado rellenara las paginas que correspondan del cuaderno de incidencias a que se refiere el
punto 6.2. del Anexo I.

Si el organismo notificado deniega la concesidn del certificado de control final, deberd justificar detalladamente
tal decision e indicar qué medios pueden emplearse para obtenerlo. Cuando el instalador del ascensor vuelva a
presentar su solicitud de control final debera hacerlo ante el mismo organismo notificado.

7. El certificado de control final, la documentacién y la correspondencia sobre los procedimientos de certificacion
se redactaran en una lengua oficial del Estado miembro en el que esté establecido el organismo notificado o en
una lengua aceptada por éste.

ANEXO VII

CRITERIOS MINIMOS QUE DEBEN TENER EN CUENTA LOS ESTADOS MIEMBROS PARA LA
NOTIFICACION DE LOS ORGANISMOS



1. El organismo, su director y el personal encargado de realizar las operaciones de verificacion no podran ser ni
el disefiador, ni el constructor, ni el proveedor, ni el fabricante de los componentes de seguridad, ni el instalador
de los ascensores por ellos controlados, ni tampoco el representante de ninguna de esas personas. El organismo,
su director y el personal encargado de la supervision de los sistemas de aseguramiento de calidad mencionados en
el articulo 8 de la Directiva tampoco podran ser ni el disefiador, ni el constructor, ni el proveedor, ni el fabricante
de los componentes de seguridad, ni el instalador de los ascensores por ellos controlados, ni tampoco el
representante de ninguna de esas personas. No podrén intervenir, ni directamente ni como representantes, en el
disefio, fabricacién, comercializacion o mantenimiento de dichos componentes de seguridad ni en la instalacién
de dichos ascensores. Esto no obstara para que el fabricante de los componentes de seguridad o el instalador del
ascensor y el organismo puedan intercambiarse informacion técnica.

2. El organismo y el personal encargado del control llevaran a cabo las operaciones de control o de supervisién
con total integridad profesional y competencia técnica y libres de toda presion o coaccién, en particular de las de
tipo econémico, que puedan afectar a su juicio o a los resultados de su control, en particular, de las procedentes
de personas 0 grupos de personas interesadas en los resultados del control o de la supervision.

3. El organismo dispondré del personal y los medios necesarios para realizar de forma adecuada las tareas
técnicas y administrativas relacionadas con la ejecucion de los controles o de la supervision; deberd también tener
acceso al material necesario para las verificaciones extraordinarias.

4. El personal encargado de los controles debera poseer:

- una buena formacion técnica y profesional,

- un conocimiento adecuado de los requisitos de los controles que efectle y la suficiente practica en dichos
controles,

- la aptitud necesaria para redactar las certificaciones, actas e informes que constituyen la materializacion de los
controles efectuados.

5. Debera garantizarse la independencia del personal encargado del control. La remuneracion de los empleados
no dependera ni del nimero de controles que efectlen ni de los resultados de éstos.

6. El organismo debera contratar un seguro de responsabilidad civil, a no ser que dicha responsabilidad se halle
cubierta por el Estado, de acuerdo con lo dispuesto en la legislacién nacional, o que los controles los efectue
directamente el Estado miembro.

7. El personal del organismo estara obligado al secreto profesional sobre todo aquello que llegue a su
conocimiento en el desempefio de sus funciones (excepto ante las autoridades administrativas competentes del
Estado en el que ejerza su actividad), de acuerdo con lo dispuesto en la Directiva o en toda disposicion de
Derecho interno que la haga efectiva.

ANEXO VIII

ASEGURAMIENTO DE CALIDAD DEL PRODUCTO (Mddulo E)

1. El aseguramiento de calidad del producto es el procedimiento mediante el cual el fabricante del componente de
seguridad que cumple las obligaciones del punto 2, se cerciora y declara que los componentes de seguridad son
conformes con el tipo descrito en el certificado de examen «CE» de tipo y cumplen los requisitos de la Directiva
que les son aplicables, y que el componente de seguridad es apto para hacer que el ascensor en el que se monte de
manera adecuada se ajuste a las disposiciones de la Directiva.

El fabricante del componente de seguridad o su representante establecido en la Comunidad estamparé el marcado
«CE» en cada componente de seguridad y hard una declaracién «CE» de conformidad. ElI marcado «CE» ira
acompafiado del namero de identificacién del organismo notificado responsable de la vigilancia mencionada en el
punto 4.

2. El fabricante empleara un sistema de aseguramiento de calidad aprobado para el control final del componente
de seguridad y los ensayos, segun lo especificado en el punto 3, y estaré sujeto a la vigilancia mencionada en el
punto 4.

3. Sistema de aseguramiento de calidad

3.1. El fabricante del componente de seguridad presentard, para los componentes de seguridad de que se trate,
una solicitud de evaluacién de su sistema de aseguramiento de calidad en el organismo notificado que él mismo
elija.

Esta solicitud incluir:

- toda la informacion pertinente relativa a los componentes de seguridad contemplados,

- la documentacién relativa al sistema de aseguramiento de calidad,

- la documentacion técnica de los componentes de seguridad aprobados y una copia de los certificados de examen
«CE» de tipo.

3.2. En el marco del sistema de aseguramiento de calidad, se examinara cada componente de seguridad y se
realizarén los ensayos adecuados, segin las normas pertinentes citadas en el articulo 5, o bien ensayos
equivalentes con el fin de garantizar su conformidad con los correspondientes requisitos de la Directiva.



Todos los elementos, requisitos y disposiciones adoptados por el fabricante del componente de seguridad deberan
figurar en una documentacién llevada de manera sistemética y ordenada en forma de medidas, procedimientos e
instrucciones escritas. Dicha documentacion del sistema de aseguramiento de calidad permitird una
interpretacién uniforme de los programas, planos, manuales y expedientes de calidad;

En especial, incluird una descripcién adecuada de:

a) los objetivos de calidad;

b) el organigrama y las responsabilidades del personal de gestién y sus poderes en lo que respecta a la calidad de
los componentes de seguridad;

c) los controles y ensayos que se realizaran después de la fabricacion;

d) los medios para verificar el funcionamiento eficaz del sistema de aseguramiento de calidad,;

e) los expedientes de calidad, tales como los informes de inspeccién y los datos de ensayos, los datos de
calibracion, los informes sobre la cualificacidn del personal afectado, etc.

3.3. El organismo notificado evaluaré el sistema de aseguramiento de calidad para determinar si cumple los
requisitos especificados en el punto 3.2, y dara por supuesto el cumplimiento de dichos requisitos cuando se trate
de sistemas de calidad que apliquen la correspondiente norma armonizada (1).

El equipo de auditores tendré por lo menos un miembro que posea experiencia de asesor en el ambito de la
tecnologia de los aparatos elevadores. El procedimiento de evaluacion incluird una visita de inspeccion a las
instalaciones del fabricante de los componentes de seguridad.

A continuacion, notificara su decisién al fabricante de los componentes de seguridad. La notificacion incluira las
conclusiones del control y la decision de evaluacion motivada.

3.4. El fabricante del componente de seguridad se comprometerd a cumplir las obligaciones que se deriven del
sistema de aseguramiento de calidad tal como esté aprobado y a mantenerlo de forma que siga resultando
adecuado y eficaz.

El fabricante de los componentes de seguridad, o su representante establecido en la Comunidad, deberé informar
al organismo notificado que ha aprobado el sistema de aseguramiento de calidad de todo proyecto de adaptacion
del sistema de aseguramiento de calidad.

El organismo notificado debera evaluar las modificaciones propuestas y decidir si el sistema de aseguramiento de
calidad modificado sigue cumpliendo los requisitos contemplados en el punto 3.2 o0 si es necesaria una nueva
evaluacion.

Debera notificar su decision al fabricante. La notificacién incluira las conclusiones del control y la decision de
evaluacion motivada.

4. Vigilancia bajo la responsabilidad del organismo notificado

4.1. El objetivo de la vigilancia consiste en verificar que el fabricante del componente de seguridad cumple
debidamente las obligaciones que le impone el sistema de aseguramiento de calidad aprobado.

4.2. El fabricante permitira la entrada del organismo notificado en las fabricas, almacenes e instalaciones de
inspeccidn y ensayos, para que éste pueda hacer las inspecciones necesarias, y le proporcionara toda la
informacidn necesaria, en especial:

- la documentacidn sobre el sistema de aseguramiento de calidad,

- la documentacion técnica,

- los expedientes de calidad, como por ejemplo, los informes de inspeccion y los datos sobre ensayos y sobre
calibracion, los informes sobre la cualificacion del personal afectado, etc.

4.3. El organismo notificado efectuara periédicamente auditorias a fin de asegurarse de que el fabricante de los
componentes de seguridad mantiene y aplica el sistema de aseguramiento de calidad y facilitara un informe de la
auditoria al fabricante de los componentes de seguridad.

4.4. Ademas, el organismo notificado podré efectuar visitas de inspeccién de improviso al fabricante de los
componentes de seguridad.

En el transcurso de dichas visitas, el organismo notificado podra efectuar o hacer efectuar ensayos con objeto de
comprobar, si se considera necesario, el buen funcionamiento del sistema de aseguramiento de calidad; presentara
al fabricante de los componentes de seguridad un informe de la visita de inspeccion y, si se hubiese realizado un
ensayo, el informe del mismo.

5. Durante 10 afios a partir de la Gltima fecha de fabricacion del componente de seguridad, el fabricante debera
tener a disposicion de las autoridades nacionales:

- la documentacién mencionada en el tercer guion del parrafo segundo del punto 3.1,

- las adaptaciones citadas en el parrafo segundo del punto 3.4,

- las decisiones e informes del organismo notificado a que se hace referencia en el Gltimo parrafo del punto 3.4 y
en los puntos 4.3y 4.4,

6. Cada organismo notificado debera comunicar a los deméas organismos notificados la informacién pertinente
relativa a las aprobaciones de sistemas de calidad expedidas o retiradas.

(1) Dicha norma armonizada sera la EN 29003, completada, si hace falta, con objeto de tener en cuenta la
especificidad de los componentes de seguridad.



ANEXO IX

ASEGURAMIENTO DE CALIDAD TOTAL (Modulo H)

1. El aseguramiento de calidad total es el procedimiento mediante el cual el fabricante del componente de
seguridad que cumple las obligaciones establecidas en el punto 2 se cerciora y declara que los componentes de
seguridad considerados cumplen los requisitos de la Directiva que les son aplicables, asi como la aptitud del
componente de seguridad para permitir que el ascensor en el que se monte correctamente cumpla las
disposiciones de la Directiva.

El fabricante, o su representante establecido en la Comunidad, estampara el marcado «CE» en cada componente
de seguridad y hara una declaracion «CE» de conformidad. El marcado «CE» ird acompafiado del nimero de
identificacion del organismo notificado responsable de la vigilancia mencionada en el punto 4.

2. El fabricante aplicara un sistema de aseguramiento de calidad aprobado para el disefio, la fabricacion y la
inspeccion final de los componentes de seguridad y los ensayos, tal y como se especifica en el punto 3, y estara
sujeto a la vigilancia mencionada en el punto 4.

3. Sistema de aseguramiento de calidad

3.1. El fabricante presentara una solicitud de evaluacion de su sistema de aseguramiento de calidad en un
organismo notificado de su eleccién.

La solicitud incluira:

- toda la informacion pertinente sobre los componentes de seguridad

- la documentacién relativa al sistema de aseguramiento de calidad.

3.2. El sistema de aseguramiento de calidad asegurara la conformidad de los componentes de seguridad con los
requisitos de la Directiva que les son aplicables, y permitira que los ascensores en los que se monten
correctamente cumplan dichas disposiciones.

Todos los elementos, requisitos y disposiciones adoptados por el fabricante deberéan figurar en una documentacion
llevada de manera sistematica y ordenada en forma de medidas, procedimientos e instrucciones escritas. La
documentacion del sistema de aseguramiento de calidad permitira una interpretacion uniforme de las medidas de
procedimiento y de calidad, como por ejemplo, los programas, planos, manuales y expedientes de calidad.

En especial, dicha documentacion incluira una descripcion adecuada de:

- los objetivos de calidad, del organigrama y las responsabilidades del personal de gestion y sus poderes en lo que
se refiere a la calidad del disefio y a la calidad de los componentes de seguridad

- las especificaciones técnicas del disefio, incluidas las normas que se aplicaran y, en caso de que las normas a
que hace referencia el articulo 5 no se apliquen en su totalidad, los medios que se utilizaran para que se cumplan
los requisitos esenciales de la Directiva que son de aplicacion a los componentes de seguridad

- las técnicas de control y verificacién del disefio, los procesos y las actividades sistematicas que se utilizaran en
el momento del disefio de los componentes de seguridad

- las técnicas correspondientes de fabricacion, de control de la calidad y de aseguramiento de la calidad, y los
procesos y actividades sistematicas que seran utilizados

- los controles y ensayos que se efectuaran antes, durante y después de la fabricacion, y su frecuencia

- los expedientes de calidad, como por ejemplo, los informes de inspeccidn y los datos de ensayos y de
calibracion, los informes sobre la cualificacion del personal afectado, etc.

- los medios para verificar la obtencion de la calidad deseada en materia de disefio y de producto, y el
funcionamiento eficaz del sistema de aseguramiento de calidad.

3.3. El organismo notificado evaluaré el sistema de aseguramiento de calidad para determinar si cumple los
requisitos a que se refiere el punto 3.2. Dara por supuesto el cumplimiento de dichos requisitos cuando se trate de
sistemas de calidad que apliquen la norma armonizada correspondiente (1).

El equipo de auditores tendré por lo menos un miembro que posea experiencia de asesor en el &mbito de la
tecnologia de los ascensores. El procedimiento de evaluacion incluird una visita a las instalaciones del fabricante.
La decision se notificara al fabricante de los componentes de seguridad e incluiréd las conclusiones del control y la
decision de evaluacion motivada.

3.4. El fabricante de los componentes de seguridad se comprometera a cumplir las obligaciones que se deriven del
sistema de aseguramiento de calidad tal como se haya aprobado y a mantenerlo de forma que siga resultando
adecuado y eficaz.

El fabricante, o su representante establecido en la Comunidad, mantendré informado al organismo notificado que
haya aprobado el sistema de aseguramiento de calidad de cualquier proyecto de adaptacion del mismo.

El organismo notificado evaluara las modificaciones propuestas y decidira si el sistema de aseguramiento de
calidad modificado sigue cumpliendo los requisitos contenidos en el punto 3.2, 0 si es precisa una nueva
evaluacion.

El organismo notificado notificard su decision al fabricante. Esta notificacidn incluira las conclusiones del control
y la decisién de evaluacion motivada.



